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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA AND THE GOVERNMENT
OF THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA CONCERNING ““THE EXHIBITION
OF ARCHAEOLOGICAL FINDS OF THE PEOPLE’'S REPUBLIC OF CHINA"

The Government of Canada and the Government of the People’s Republi¢
of China (hereinafter referred to as the Chinese Government),

For the purpose of holding an Exhibition of Archaeological Finds of theé
People’s Republic of China in Toronto,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

With a view to developing the good relations and cultural exchangé®
between the two countries, and following an invitation by the Canadial
Government to the Chinese Government, there shall be held at the Roy2
Ontario Museum in Toronto from August 7 to November 16, 1974 an Exhibl
tion of Archaeological Finds of the People’s Republic of China.

ARTICLE II

The body responsible for the exhibition on the Chinese side is the Chines€
Committee for the Organization of Exhibitions of Archaeological Finds. The
body responsible for the Exhibition on the Canadian side is the Chines€é
Exhibition Council of the Royal Ontario Museum in Toronto, Canada. T
specific arrangements concerning the holding of the exhibition shall be detér”
mined between the two bodies mentioned above.

ARTICLE III

Annex A” to this Agreement contains a list of the objects to be exhibited:
the individual valuation of each exhibit is contained in Annex B® to ﬂ?l
Agreement. These Annexes shall not be subject to modification except wit
the consent of the two bodies responsible for the exhibition.

ARTICLE IV

The Canadian Government shall be responsible for the security of t}‘l‘;
exhibits listed in Annex A to this Agreement. After the arrival of the exhib]to
in Canada, the Canadian Government shall adopt comprehensive measures 5
ensure the security of the exhibits and facilitate the smooth handling of e
exhibition.

ARTICLE V
e
e

theé

The exhibits shall be handed over in Stockholm by a representative of &
Chinese Government to a representative of the Canadian Government;
procedure for handing over the objects shall be determined between
bodies responsible for the exhibition on the two sides.

@ Not attached
@ Not attached




ACCORD ENTRE LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET LE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE SUR L'«EXPOSITION DES DECOUVER-
TES ARCHEOLOGIQUES DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE CHINE»

Le Gouvernement du Canada et le Gouvernement de la République Popu-
laire de Chine (Dénommé ci-aprés le Gouvernement Chinois) sont convenus
‘es dispositions suivantes relatives a la présentation a Toronto de I’«Exposi-
tion des Découvertes Archéologiques de la République Populaire de Chine».

ARTICLE PREMIER

Dans le but de développer les bonnes relations et les échanges culturels
fntre les deux pays, le Gouvernement Chinois, répondant a l'invitation du
Ouvernement Canadien, consent a présenter I’«Exposition des Découvertes
r'chéologiques de la République Populaire de Chine» du 7 ao(t au 16 novem-
re 1974 au Musée Royal d’Ontario a Toronto.

ARTICLE II

. Les organismes responsables de ’exposition sont, pour la partie cana-
lenne, le Comité pour I’Exposition Chinoise relevant du Musée Royal d’Onta-
Mo & Toronto, Canada, et pour la partie chinoise, le Comité Chinois d’Organi-
safion pour les Expositions des Objets d’Art provenant des Fouilles. Ils
Méneront ultérieurement des consultations pour mettre au point les arrange-
Ments concrets concernant I’exposition.

ARTICLE III

Le catalogue des objets d’art a exposer constitue ’annexe A® du présent
accOI‘d, et leur évaluation individuelle figure sur ’annexe B® du présent
cord, Ces deux annexes ne pouront étre modifées sans ’accord des organis-
Meg chargés de I’exposition par les deux parties.

ARTICLE IV

1 Les ceuvres d’art énumeérées dans 'annexe A du présent accord seront
fi {a,cées‘ sou;s la f'esponsabilité du Gouverneme_nt Canadi?n qqant a leur sécg-
an? I?es I’entrée au Canada de ces collectlpns archeologlq_ues, la par'tlc’e

adienne prendra toutes les mesures nécessaires pour garantir leur sécurité
assurer le déroulement de ’exposition dans les meilleures conditions.

ARTICLE V

La remise des objets d’art par le représentant du Gouvernement Chinois
l,l_représentant du Gouvernement Canadien aura lieu a Stockholm aprés
E?r‘ficaltion, et les organismes chargés de l’exposition par les deux parties en

\ermineront les modalités d’un commun accord.
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ARTICLE VI

In the event that the objects are damaged or lost during shipment from
Stockholm to Toronto, or during the peirod in which the exhibits are in
Canada, the Canadian Government shall indemnify the Chinese Government
in accordance with the individual valuations of the exhibits set out in Anne¥
B to this Agreement. However, in the event that loss or damage results from
acts of force majeure, crash of an aircraft, war or warlike operations O
strong earthquakes, compensation shall be paid at a rate of 50 per cent of the
value listed for the individual items in Annex B to this Agreement.

ARTICLE VII

The Canadian Government shall guarantee the expenses for the exhibit$
to be transported from Stockholm to Toronto. The means of transport shal
be provided by the Canadian side.

ARTICLE VIII

Any questions or disputes which may arise in connection with this exhibi-
tion shall be settled through consultation between the two Governments.

ARTICLE IX

This Agreement shall enter into force on signature and shall remaip in
force until the complete fulfilment by the two sides of all their obligation®
arising therefrom.

Done in duplicate at Peking this 15th day of March 1974, in the English
French and Chinese languages (Annexes A and B in the English and Chines€
languages), each version being equally authentic.

CHARLES JOHN SMALL
For the Government of Canada

YU CHAN
For the Government of the People’s Republic of China
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ARTICLE VI

En cas de perte ou de dommage causés au cours du transport des ceuvres

de Stockholm a Toronto ou pendant la durée de leur présence au Canada, le

ouvernement Canadien indemnisera le Gouvernment Chinois d’apreés I’éva-
lation individuelle indiquée dans I’annexe B du présent accord.

S’il s’agit de perte ou de dommage causés par suite de cas de force
Majeure: chute d’avions, guerre ou opérations similaires 4 une guerre et
t}‘fi‘mblemen‘c de terre violent, I'indemnisation se fera a raison de 50% de
evaluation individuelle indiquée dans I’annexe B du présent accord.

ARTICLE VII

Le Gouvernement Canadien garantit les frais d’acheminement de ces
®uvres archéologiques de Stockholm a Toronto, et les moyens de transport
Seront fournis par la partie canadienne.

ARTICLE VIII

_ Les problémes et les différends éventuels ayant trait a ’exposition seront
Teglés par les deux gouvernements au moyen de consultations.

ARTICLE IX

Le présent accord entrera en vigueur a partir du jour de sa signature, et
®Xpirera le jour ou les deux parties auront accompli toutes les obligations qui
®n découlent.

£ Fait 4 Pékin, le 15 mars 1974, en double exemplaire, en langues anglaise,
Tancaise et chinoise (Annexes A et B en langues anglaise et chinoise), les trois
€Xtes faisant également foi.

Représentant du Gouvernement du Canada
CHARLES JOHN SMALL

Représentant du Gouvernement de la République Populaire de Chine
YU CHAN
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